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IXETLKA ME TO EYXELPiSLO AUTOU TOU
TIPOIOVTOG

Mo AETITOUEPELEG OXETLKA HE TN
XPNon Tou TTPOIOVTOC, aAvaTPEETE
otov "0ényog Bonbetag”
(6LaBIKTLAKO EYXELPIGLO).

"08nyog Bonlslag” (AtadLkTuako
EYXELPLSLO)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Mo MeAdteg otnv Eupwnn

| 2400 MHz [<tomweirp. |

| Bluetooth

/A & npoEIaonoIHEH

Mnv kataTtieite TV pmatapia, KaBWE UTIAPXEL O KivEUVO(g
XNHULKOU EYKAUUATOG,

AUTA N povada TIEPLEXEL ULa PTTaTapic TUTIOU VOUioHaToG/
KoupTLoU. H KaTdmoon auTtng TNG Hiatapiog pumopei va
TIPOKAAETEL 0OBAPE ECWTEPIKA EYKAUUATO HETQ OE 2 HOALG
WPEG KaL VoL 08NnynRoeL oTov BAvaTo.

ALATNPELTE TG KALVOUPLEG KAL TG XPNOLUOTIOLNHEVEG PTTATAPLEG
HaKpLA atod Ta tawdLld. Edv to kAAuvppa g pratapiog

eV KAElVEL KOAQ, OTAUATACTE TN XPON TOU TIPOLOVTOC KAt
SLATNPNOTE TO HOKPLA ATt Ta TTALSLAL.

EQv €xeTe AOYOUG vaL TILOTEVETE OTL OL UTTATAPLEG EXOUV
Katamobei i eLoaxBel o€ OTIOLOSATIOTE HEPOG TOU CWHATOG,
{ntnote apéowd LaTPLKn BonBeLa.

A NMPOXOXH

AVTIKATOOTAOTE TNV Hratapia pe GAAN pmatapia Tou iSlou
TUTIOU. € avTiBETN TIEPITTTWON, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL pri&n,
TIUpKayLd 1 NAeKTpomAngia.

ATIOPPITITETE TLG XPNOLUOTIOLNUEVES PTATAPLEG CUUDWVA PE
TIG 06Nyieg.

Mn GUVBAIBETE Kal PNV EKBETETE TNV Umatapia o
Kpadaopoug f Ttieon OTWE XTUTIAKATA 1) TITWOELG KOL NV TNV
TATATE.

Mn BPAXUKUKAWVETE Kol UV apriveTE HETAAALKG QVTIKEIHEVA
VoL €pXOVTaL O ETTODN) HE TOUG TIOAOUG TNG UaTapiog.

Mnv ekBéteTe og uYNAR Beppokpacia dvw Twv 60 °C, dTIwg
TL.X. O€ QUECO NALAKO GWG I OE EVOL AUTOKIVNTO OTABUEUHEVO
ogTov fALo.

Mnv TNV KAiTe KaL unv TV TETATE 0TN PWTLA.

ATodUYETE TNV €KOEDT O EEALPETIKA XAUNAEG BEPUOKPATLES
NG TEENG TwV -20 °C KAl XAUNAOTEPEG 1) EEALPETIKA XAUNAEG
TILEOELG TNG TAENG Twv 11,6 kPa Kat XaUNAGTEPEC,.

Katd tn xprion autig Tng povadog o€ agpooKAPog i
VOOOKOUELO, TNPE(TE TLG 08NYIEG TNG AEPOTIOPLKAG ETALPEIG
TOU VOOOKOWELOU yLa TNV amoduyn avig TapeUBoAng oTa
dpyava A TIG LATPLKEG CUOKEUEG aTtd Ta paSLOKUHATA QUTHG TNG
povasag.

Me tnv mtapovoa Sony Corporation SnAWVEL OTL, QUTH N CUOKEUN
TIANpPoi Toug 6poug TnG odnyiag 2014/53/EU.

To TTARPEG KElpEVO TNG SHAwoNG cuppdpdwaong EE StatiBetal
oTnV akdAouBn L.oTooeAida 0To SladikTuo:
https://www.compliance.sony.eu

STOLXELQ ETILKOVWVIOG VLA TNV EVOWUATWHEVN ptatapia
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 lanwvia

H xprion autrq TNG Hovasdag pe TtpoidvTa AAAWYV
KOTAOKEVQOTWVY UTIOPEL VAL ETINPEATEL TNV ATIOS00N TNG
HovASag Kat va 08NYNOEL OE ATUXAHOTA 1] SUCAELTOUPYIES.

INHELWOELG OXETLKA HE TN
Xpnon

AuT n povdsda givat TNAEXELPLOTAPLO TTOU

umtootnpieL Tn Asttoupyia Bluetooth®.

o Ta HOVTEAQ KAUEPWV TTOU Eival

OUHBATA HE QUTH TN HoVAda, ETILOKEDOEITE

n SlevBuvon:

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/ - L

Mo TNV amoduyn Tou KWdUvou TTUPKAyLAG 1 NAEKTPOTIANE(AC,

Tnpeite Ta akoAouba:

- Mnv amocuVaPHOAOVE(TE I} TPOTIOTIOLE(TE TN HovAsa.

— Mn XpnOLUOTIOLEITE QUTH TN HOVASA PE BPEYHEVA XEPLAL.

— Mnv €TUTPETETE TNV €{0060 VEPOU 1} EEVWV UALKWV
(METAAALKA QVTLKEIPEVA, EVDAEKTEG OUGLEC KTA.) O€ QUTH TN
povasda.

la v amoduyn Tou Kwvdlivou BAAGRNG 1) SuoAeLtoupyiag,

TNPEiTe T akoAouBa:

- H povada auth eivat eEomALopOG akpLBeiag. AtopUyeTe
TNV TITWON 1) To XTUTINHA TNG LOVASAE, OTIWE ETILONG KOL TLG
SUVATEG TIPOOKPOUOELG.

— Mnv ayyi{eTe TIG NAEKTPLKEG ETTAPES AUTAG TNG LOVASOG E
YUHVA XEPLOL.

- Mn XPNOLUOTIOLELTE KAt UNV ATIOONKEVETE QUTHA TN HovVAda O
XWPO TIOU UTIOKELTAL 0 UPNAEC BEpUOKPATiEC KaL Lypaacia.

—'0OTaV XPNOLUOTIOLEITE QUTH TN HovAsa o€ eEWTEPLKOUG
XWPOUG, GPOVTIOTE VoL UnV EKTIBETAL O BpoXn 1) BAAACCLVO
VEPO.

[ TOV E0WTEPLKO EAEYXO KOAL TNV ETILOKEUN QUTAG TNG

HOVASAG, ETILKOWVWVAOTE PE TNV AVILTTPOCWTELA TNG Sony 1) TO

TOTILKO €E0UCLOS0TNEVO KEVTPO GEPRLG TNG Sony.

MapoAo Tou auTr N Hovasda €XeL OXeSLAOTEL Kat

KOTAOKEVOOTEL WOTE VA Elval AVOEKTLKNA 0T 0KOVN KAl 0TO

VEPO, HEV UTTOPEL VA ATTOTPEYEL TTANPWG TNV £{0050 oKOVNG N

atayovisiwv vepou.

MpooSLoPLOUEC TWV HEPWV

1 Evelktikn Auxvia 2 Koupri kAgiotpou

3 Kouprti MOVIE (Tawia) 4 Kouprti AF-ON

5 Koupuri {oup/eotiaong 6 Koupri C1

7 ArakomTng ZOOM/FOCUS/LOCK ('Otav o SLakomtng

elval otn B€on "LOCK", n Aettoupyia Tou TNAEXELPLOTNPIOU
QTIEVEPYOTIOLELTAL VLA VA aTtodeUXOEL N akouoLa Asttoupyia TNG
KAUEPQAG.) 8 KAAUpua umataplwv

9 MoxAOG aoPAALONG KAAUUUATOG UTIATAPLWY

10 Koupri mteplotpodrig KAAUUUATOG UTTATAPLWV

[E] Zxetikd pe TV pratapia

o H mapexopevn pmatapio ABiou TUTIOU KOUMTILOU Eivat
EYKATECTNWEVN OTN HOVASA KATA TN GTLYUN TNG AYOPAs.
AVOIETE TO KAAUPHQ UTTATAPLWV KOl ADALPETTE TO HOVWTLKO
$UAAO TIpLY aTd TN XPrion.

o Katd tnv Tomobétnon g pnatapiog, BeBatwdeite 4tL n
TIAEUPA + TNG HITaTapiag eival oTPAUUEYN TIPOC Ta TTavw. (To
+ 0ToV BAAQMO TNG HaTapiog UTTOSELKVUEL TNV KaTtelBuvan
™ng pmatapiag.)

. _________________________________________________________|]
F0leugn tNG povadog e TNV
KApEPA

Mapakdtw akoAouBel éva tapddelypa dladikaciag
oUCeLENG yLa TIC WnodLakég DwTtoypadikeég MnXaveg e
EvaAlaoodpevoug Dakoug tng Sony kot TG Wnolakég
Dwtoypadlkég Mnxaveég Tng Sony. Mot AETTTOPEPELEG,
avatpeEte otov "08nyog BonBelag” (Sladiktuakd
EYXELPIBLO).

* Mpw &ekvnoeTe TN oUTEVEN, BERALWOEITE OTL O SLAKOTITNG
ZOOM/FOCUS/LOCK tng povadag AEN Bpioketal atn 8€an
"LOCK" (KAgiswpa).

1 Ztn pwrtoypadLkn pnxavn, ETIAEETE
MENU — &) (6iktuo)—[Bluetooth]—
[Aettoupy. Bluetooth]— [Evepyn].

Edv epdaviotel n 086vn ougugng otnv 086vn TN KAUEPQC,
TIPOXWPNOTE 0TO Bripa 4.

2 Itn pwrtoypadLKn pnxavn, ETILAEETE
MENU — &) (6iktuo)— [Bluetooth] —
[TnAex/pro Bluetooth]— [Evepyn].

3 Ztn ¢wroypadikn unxavn, emAégte MENU—
@ (6iktuo)— [Bluetooth] —[£0TuEn].

4 TATAOTE KAL KPOTNOTE TIATNHEVO
TauTtoxpova to kouutti MOVIE (Touwvia) kot
T0 KoupTti C1 oTNn povada, yLa TOUAGXLOTOV
3 seutepdAemta. (BA. elkéva [9.)

5 ‘Otav gpdpoavioTel Eva pRvupa
emBeBaiwong otnv 086vn NG

dwToypadikng pnxavng, emtAégte [OK].
H oUTeun €xel oOAOKANPWOEL.

Inueiwon

Av n 0UTeLEN ATIOTUXEL, N EVOELKTLIKA AUXVIiA TNG HOVASAG

avaBooBrvet ypriyopa. Av oupBel autd, EekvoTe TTAAL amtd

TO Brjna 3.

STIG AKOAOUBEC TIEPLTITWOELG, TIPETIEL VAL EKTEAECETE EQVA TN

oUTevEn.

- Katd tn Aettoupyia pag GAANG KAUEPAG HE QUTH TN povada
(EGv B€AeTE va XpNOLHOTIONCETE EQVA TNV APXLKN KAUEPQA
HETA TN 0VTEVEN MG AAANG KAPEPOC LE QUTH TN Hovasda,
Ba Tpémel va tn oulevEeTe ava).

- Katd tnv ektéAeon emavadopdg twv pubuicewv Siktiou
NG KApEPAG

. _________________________________________________________|]
EmBepaiwon tng pudHLONG
oTNV KApEPQ

TNV KAUEPQ, ETILAEETE MENUH® (6iktuo)—*[Bluetooth]—

[TnAex/pro Bluetooth] kat BeBatwBeite 6Tt £lvat ETAEYHEVO TO
[Evepyn].
. _________________________________________________________|]
MNpodLaypadég
OvopaoTIKN Tdon 3V==
KatavdAwon pevpatog 1,8 mW
Alaotdoelg (MNepimou) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (1t/u/B)
Mada (Mepimou) 29,9 g (Xwpig tnv pmatapia)
MNeplexdpeva TnAexelpotpio (1),
QVTLKEpEVA Mmatapia AtBiou TUTIOU KOUUTILOY
(CR2032) (tomoBetnuévn) (1),
YUVOAO E€VTUTING TEKUNPILWONG

O oxedlaoudg Kat oL TTpodLaypadEg UTIOKEWVTAL O aAAAayn
Xwplig mposLdomoinaon.

To AekTLkO orjpa kat ta Aoyotuma Bluetooth® givat ofjpata
KatatefévTa tsloktnaiag tng Bluetooth SIG, Inc. kal k&Be
XPAON QUTWV TwV oNUATWV attd tn Sony Group Corporation
TIPAYHATOTIOLE(TOL KATOTILV ASELAG.

Instrukcja dla tego produktu

Szczegotowe informacje dotyczace
uzytkowania tego produktu - patrz
.Przewodnik pomocniczy” (instrukcja
online).

~Przewodnik pomocniczy”
(instrukcja online)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Uwaga dla klientéw w Europie

[ 2 400 MHz [<lomweirp. ]

| Bluetooth

&@ OSTRZEZENIE

Nie wolno potykac baterii - ryzyko oparzen chemicznych.
Urzadzenie zawiera baterie pastylkowa. W razie potkniecia baterii
pastylkowej juz w ciggu 2 godzin moze dojs¢ do powaznych
oparzen wewnetrznych, prowadzacych do $mierci.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Jesli nie mozna doktadnie zamkna¢ pokrywy baterii, nalezy
zaprzestac uzywania produktu i przechowac go poza zasiegiem
dzieci.

W razie podejrzenia potknigcia baterii lub umieszczenia jej

w jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zgtosi¢ sie do
lekarza.

A\ vwaca

Nalezy uzywac akumulatora okreslonego typu. Uzycie

innego akumulatora moze grozic rozsadzeniem, pozarem lub
obrazeniami.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy zgniata¢ ani naraza¢ akumulatora na zderzenia lub
dziatanie sit takich, jak uderzanie, upuszczanie lub nadepniegcie.
Nie nalezy doprowadzac do zwarcia ani do zetkniecia obiektéw
metalowych ze stykami akumulatora.

Akumulatora nie nalezy wystawiac na dziatanie wysokich
temperatur powyzej 60 °C spowodowanych bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych lub pozostawieniem w
nastonecznionym samochodzie.

Akumulatora nie nalezy podpala¢ ani wrzuca¢ do ognia.

Nie naraza¢ na dziatanie bardzo niskich temperatur rzedu

-20 °C lub ponizej albo bardzo niskich cisnien rzedu 11,6 kPa
lub ponizej.

W przypadku korzystania z tego urzadzenia w samolocie lub
szpitalu postepuj zgodnie z instrukcjami linii lotniczej lub szpitala,
aby nie dopusci¢ do zaktdcenia pracy przyrzaddw lub urzadzen
medycznych spowodowanego falami radiowymi emitowanymi
przez to urzadzenie.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://www.compliance.sony.eu

Informacje do kontaktu w sprawie wbudowanego akumulatora
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia

Korzystanie z tego urzadzenia z produktami innych marek moze
obnizy¢ jego wydajnos¢, spowodowad wypadek lub awarie.

Uwagi dotyczace uzytkowania
To urzadzenie to Pilot zdalnego sterowania E 41|
obstugujacy funkcje Bluetooth®. .
Modele aparatéw/kamer wspodtpracujacych

z tym urzadzeniem mozna znalez¢ na

stronie:

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/ e

Aby zapobiegac zagrozeniom takim jak pozar lub porazenie

pradem, nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

- Nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia.

- Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie pozwalac na dostanie sie do srodka urzadzenia wody lub
ciat obcych (metalu, materiatow palnych itp.).

Aby nie dopuscic do uszkodzenia lub usterki, nalezy

przestrzegac ponizszych zasad:

- Urzadzenie jest przyrzadem precyzyjnym. Nie upuszczac ani
nie uderza¢ urzadzenia i nie dopuszczac do silnych obcigzen
mechanicznych.

- Nie dotykac stykow elektrycznych nieostonietymi rekoma.

- Nie uzywac ani nie przechowywac urzgdzenia w miejscu
narazonym na wysokie temperatury i wilgotnos¢.

- Korzystajac z urzadzenia na zewnatrz, nalezy chronic je przed
deszczem lub woda morska.

W celu wykonania wewnetrznej inspekcji i naprawy urzadzenia

nalezy sie skontaktowac ze swoim sprzedawca Sony lub

lokalnym autoryzowanym punktem serwisowym Sony.

Opisywane urzadzenie zaprojektowano i skonstruowano w taki

sposob, aby byto pytoszczelne i kroploszczelne, nie gwarantuje

to jednak catkowitej szczelnosci na kurz lub kropelki wody.

Oznaczenia elementéw

1 Kontrolka 2 Przycisk migawki 3 Przycisk MOVIE (Film)

4 Przycisk AF-ON 5 Przycisk Zoom/Focus 6 Przycisk C1

7 ZOOM/FOCUS/LOCK przetacznik (Kiedy przetacznik jest
ustawiony na ,LOCK", to funkcja pilota zdalnego sterowania jest
wytgczona, aby uniemozliwi¢ przypadkowe wtaczenie aparatu.)
8 Pokrywa baterii 9 Blokada pokrywy baterii

10 Pokretto pokrywy baterii

[E] Informacje na temat baterii

¢ Zatgczona pastylkowa bateria litowa jest zainstalowana
w urzadzeniu w chwili zakupu. Przed uzyciem nalezy otworzyc¢
pokrywe baterii i zdjg¢ folie izolacyjna.

* Wktadajac baterig, dopilnuj, aby strona baterii oznaczona + byta
skierowana do gory. (+ na komorze baterii wskazuje kierunek
baterii)

. ________________________________________________________|
Parowanie urzadzenia
Zz aparatem

Ponizej zamieszczono przyktadowa procedure parowania
dla aparatow cyfrowych z wymiennymi obiektywami Sony
oraz cyfrowych aparatéw fotograficznych Sony. Szczegdtowe
informacje zawiera ,Przewodnik pomocniczy” (instrukcja
online).

Przed rozpoczeciem parowania dopilnuj, aby przetacznik
ZOOM/FOCUS/LOCK na tym urzadzeniu NIE byt ustawiony w
potozeniu ,LOCK".

1 Wybierz na aparacie MENU— &) (sie¢)—
[Bluetooth]— [Funkcja Bluetooth] — [WL.].

Jesli na ekranie aparatu pojawi sie ekran parowania, przejdz
do kroku 4.
2 Wybierz na aparacie MENU— &) (sie¢)—

[Bluetooth]— [Zd.st.przez Bluetooth]—[WL.].

3 Wybierz na aparacie MENU— &) (sie¢)—
[Bluetooth]— [Parowanie].

4 Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przycisk MOVIE (Film) i przycisk C1 na tym
urzadzeniu na co najmniej 3 sekundy.
(patrz rysunek [9).

5 Kiedy na ekranie aparatu pojawi sie
komunikat potwierdzajacy, wybierz [OK].
Parowanie zostato ukoriczone.

Uwaga
¢ Jesli parowanie sie nie powiedzie, kontrolka na tym urzadzeniu
zacznie szybko migac. Jesli tak sie stanie, rozpocznij ponownie

od kroku 3.

¢ W ponizszych przypadkach konieczne jest ponowne
przeprowadzenie parowania.

- Uzycie innego aparatu w potaczeniu z tym urzgdzeniem (jesli
chcesz ponownie uzy¢ aparatu sparowanego jako pierwszy
po sparowaniu innego aparatu z tym urzagdzeniem, musisz
ponownie go sparowac).

- Zresetowanie ustawien sieciowych aparatu

|
Potwierdzanie ustawien na
aparacie/kamerze

Na aparacie/kamerze wybierz MENU—'@ (sie¢)—[Bluetooth]—
[Zd.st.przez Bluetooth] i upewnij sie, ze wybrano [Wt.].

|
Dane techniczne

Napigcie znamionowe 3V ===

Zuzycie mocy 1,8 mW

Wymiary (ok.) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (szer./
wys./gt.)

29,9 g (bez baterii)

Pilot zdalnego sterowania (1),
pastylkowa bateria litowa (CR2032)
(zainstalowana) (1),

zestaw drukowanej dokumentacji

Masa (ok.)
W zestawie

Projekt i dane techniczne moga zostac zmienione bez
uprzedzenia.

Stowo i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami handlowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie takich znakow
przez Sony Group Corporation jest objete licencja.

Slovensky

Informacie o navode pre tento vyrobok

Podrobnosti o pouZivani vyrobku
uvadza ,Priru¢ka” (Navod na webe).
JPriru¢ka” (Navod na webe)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Informacie pre eurdps| spotrebitelov

| 2400 MHz [<tomweirp. |

| Bluetooth

A\ vysTRAHA

Davajte pozor, aby nedoslo k prehltnutiu batérie, hrozi
nebezpecenstvo chemického popalenia.

Tato jednotka obsahuje mincovi/gombikovu ¢lankova batériu.
Ak dojde k prehltnutiu mincovej/gombikovej ¢lankovej batérie,
uz v priebehu 2 hodin to mdZze mat za nasledok vazne vndtorné
popaleniny a moze to viest k smrti.

Nové aj pouZité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak

sa kryt batérii riadne nezatvori, prestarite vyrobok pouzivat a
nenechavajte ho v dosahu deti.

Ak mate podozrenie, Ze doslo k prehltnutiu batérii, pripadne k ich
vloZeniu do niektorej Casti alebo dutiny tela, okamzZite vyhladajte
lekarsku pomoc.

A UPOZORNENIE

Batériu vymienajte len za urceny typ. V opa¢nom pripade moze
dojst k prasknutiu, poZiaru alebo zraneniu.

Pouzité batérie zneskodriujte podla pokynov.

Batériu nedeformujte ani nevystavujte narazom ¢i silovému
posobeniu, ako napriklad tderom, padom alebo posliapaniu.
Batériu neskratujte a nedovolte, aby sa kovové objekty dostali
do styku s kontaktmi.

Nevystavujte batériu vysokym teplotam nad 60 °C, ako
napriklad na priamom sIne¢nom svetle alebo v aute
zaparkovanom na sinku.

Batériu nespalujte ani neodhadzujte do ohnia.

Nevystavuje p6sobeniu mimoriadne nizkych tepl6t -20 °C alebo
nizsich ani mimoriadne nizkych tlakov 11,6 kPa alebo nizsich.

Ak budete toto zariadenie pouZzivat v lietadle alebo nemocnici,
dodrZiavajte pokyny leteckej spolo¢nosti alebo nemocnice, aby
ste predisli moZnému ruseniu pristrojov alebo zdravotnickych
pomocok spdsobenému radiovymi vinami, ktoré toto zariadenie
vydava.

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https://www.compliance.sony.eu

Kontaktné informacie pre zabudovanu batériu
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko

PouZivanie tejto jednotky spolu s vyrobkami od inych vyrobcov
mdZze vplyvat na jej fungovanie a moéze viest k nehodédm alebo
poruche.

Poznamky o pouzivani

Tato jednotka je Dialkovy ovladac, ktory

podporuje funkciu Bluetooth®.

Informacie o modeloch kompatibilnych

s touto jednotkou najdete na webovej

lokalite: .

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/ ~t

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo zasiahnutiu

elektrickym priddom, dodrziavajte nasledovné:

- Tuto jednotku nerozoberajte ani ju neupravujte.

- S touto jednotkou nemanipulujte mokrymi rukami.

- Zabrante vniknutiu vody ¢i cudzorodych materialov (kov,
horlavé latky atd.) do tejto jednotky.

Aby ste predisli riziku poskodenia alebo poruchy, dodrziavajte

nasledovné:

- Tato jednotka predstavuje presny pristroj. Zabrarite padu tejto
jednotky alebo narazu do nej a zabrarite aj silnému fyzickému
dopadu na fu.

- Holymi rukami sa nedotykajte elektrickych kontaktov batérie.

- NepouZzivajte ani neskladujte tuto jednotku na mieste
vystavenom tcinkom vysokych teplét a vihkosti.

- Pri pouzivani vonku chrarite tdto jednotku pred vystavenim
ucinkom dazda a morskej vody.

Kontrolu vnutra tejto jednotky a jej opravy zverte predajcovi

vyrobkov znacky Sony alebo miestnemu autorizovanému

servisu spoloc¢nosti Sony.

Aj ked je tato jednotka navrhnuta a skonstruovana tak, aby bola

odolna vodi vniknutiu prachu a kvapkajucej vode, nedokéze

Uplne zabranit vniknutiu prachu ¢i kvapiek vody.

Oznacenie sucasti

1 Indikator 2 Tlacidlo spuste 3 Tlac¢idlo MOVIE (Videozaznam)
4 Tlacidlo AF-ON 5 Tlacidlo nastavenia priblizenia/zaostrenia
6 Tlacidlo C1

7 Prepina¢ ZOOM/FOCUS/LOCK (Ked sa prepina¢ nastavi do
polohy uzamknutia ,LOCK", funkcia dialkového ovladaca sa
deaktivuje s cielom zabranit nahodnému pouzitiu fotoaparatu.)
8 Kryt batérii 9 Poistna zapadka krytu batérii

10 Otocny gombik krytu batérii

[E] Informacie o batérii

* V Case zakupenia je v zariadeni nainstalovana litiova mincova
¢lankova batéria. Pred pouzitim otvorte kryt batérii a odstrarite
izola¢nu féliu.

Pri vkladani batérie sa uistite, Ze strana + batérie smeruje nahor.
(+ na priehradke na batériu oznacuje smer batérie.)

Parovanie jednotky s
fotoaparatom

Nasledujuci priklad uvadza postup parovania pre digitalne
fotoaparaty s vymenitelnymi objektivmi Sony a digitalne
fotoaparaty Sony. Podrobnosti najdete v ,Priru¢ka” (Navod
na webe).

* Pred zacatim parovania sa uistite, Ze prepina¢ ZOOM/FOCUS/
LOCK na tejto jednotke NIE je nastaveny do polohy ,LOCK".
1 Vo fotoaparate zvolte MENU— &)(siet)—
[Bluetooth]— [Bluetooth Function]—[On].

Ak sa na obrazovke fotoaparatu zobrazi obrazovka parovania,
prejdite na krok 4.

2 Vo fotoaparate zvolte MENU— &) (siet) —
[Bluetooth]— [Bluetooth Rmt Ctrl] —[On].

3 Vo fotoaparate zvolte MENU— &)(siet)—
[Bluetooth]— [Pairing].

4 Na tejto jednotke sucasne stlacte a podrzte
tla¢idlo MOVIE (Videozaznam) a tlacidlo
C1 minimalne na 3 sekundy. (Pozrite si
obrazok [.)

5 Ked'sa na obrazovke fotoaparatu zobrazi
sprava s potvrdenim, zvolte [OK].
Parovanie je dokoncené.

Poznamka
* Ak sa parovanie nepodari, indikator na tejto jednotke bude
rychlo blikat. Ak k tomu ddjde, za¢nite znova od kroku 3.
* V nasledujucich pripadoch musite znova vykonat sparovanie.
- Ked pouZivate iny fotoaparat s touto jednotkou (Ak chcete
znova pouzit pévodny fotoaparat po sparovani iného
fotoaparatu s touto jednotkou, budete musiet znova vykonat
sparovanie.)
- Ked'sa resetuju nastavenia siete fotoaparatu

Potvrdenie nastaveni
fotoaparatu

Vo fotoaparate vyberte MENU H@ (siet)— [Bluetooth] —
[Bluetooth Rmt Ctrl] a zvolte [On].

Technické udaje

Menovité napatie 3V==
Spotreba elektrickej 1,8 mW
energie

Rozmery (priblizne) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (5/V/H)
Hmotnost (priblizne) 29,9 g (bez batérie)
Dodané polozky Dialkovy ovladac (1)
litiova mincova ¢lankova batéria (CR2032)
(nainstalované) (1)
suprava vytlacenej dokumentacie

Dizajn a Specifikacie podliehaji zmenam bez upozornenia.

Slovo Bluetooth®, jeho znacka a loga su registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Sony Group Corporation ich pouZiva na zaklade licencie.

A termék kézikonyve

A termék hasznalatarél tovabbi
tudnivaldkat a ,Sugdéutmutato” talal
(webes kézikonyv).

LSugoutmutatd” (Webes kézikonyv)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Az eurdpai vasarlok figyelmébe
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A E vicyazat

Ne nyelje le az elemet! Vegyi égés kockazata!

Az egység gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyelik,
mar 2 6ran belll sulyos belsé égési sértlést okozhat, ami halalos
kimeneteld is lehet.

Az Uj és hasznalt elemek ne kertljenek gyermekek kezébe! Ha az
elemtart6 fedele nem zardédik szorosan, ne hasznalja tovabb a
terméket, és tartsa tavol gyermekektol.

Ha ugy gondolja, elemeket nyelhettek le vagy azok a test
valamely részébe kertltek, azonnal forduljon orvoshoz.

A FIGYELEM

Csak a megadott tipusu akkumulatort/elemet hasznalja.
Ellenkezd esetben kitorés, tliz vagy sériilés keletkezhet.

A hasznalt elemeket az eléirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

Ne torje 6ssze az akkumulatort, és dvja az Gtéstdl és az erds
fizikai hatasoktdl, tobbek kozott ne kalapalja, ne ejtse le, ne
lépjen ra.

Ne zarja rovidre az akkumulator polusait, és tigyeljen arra is,
hogy érintkezéihez ne érjen fémtargy.

Ovja a 60 °C f5l5tti hémérséklettdl: ne tegye ki kdzvetlen
napsugarzasnak, ne hagyja t(izé napon parkold gépkocsiban.
Ne gyujtsa meg és ne dobja tlizbe.

Ne tegye ki extrém alacsony, -20 °C alatti hémérsékletnek vagy
extrém alacsony 11,6 kPa alatti nyomasnak.

Ha az egységet repiilén vagy korhazban hasznalja, tartsa be
a légitarsasag vagy a korhaz utasitasait, hogy megelézze a
mUszerek vagy orvosi berendezések zavarasat az egységbdl
sugarzott radidhullamok altal.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a késztlék megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szOvege elérhetd a
kovetkezé internetes cimen:
https://www.compliance.sony.eu

A beépitett akkumulatorra vonatkozé elérhetéségek
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Ha az egységet mas gyartok termékeivel hasznalja, az hatassal
lehet a teljesitményére, baleseteket vagy hibas miikodést
okozhat.

Hasznalatra vonatkozé
megjegyzések

Ez az egység egy Tavvezérl4, amely
tamogatja a Bluetooth® funkciot.

Az egységgel kompatibilis fényképezégép-
modelleket az aldbbi webhelyen taldlhatja:
https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

TUz vagy elektromos aramutés veszélyének elkerilése

érdekében tartsa be az aldbbiakat:

- Ne szerelje szét, és ne médositsa az egységet.

- Ne hasznadlja az egységet nedves kézzel.

- Ne engedje, hogy viz vagy idegen targyak (fém, gyulékony
anyagok) kertljenek az egységbe.

A karosodas vagy hibas mukodés veszélyének elkerllése

érdekében tartsa be az aldbbiakat:

- Ez az egység egy precizids muszer. Ne ejtse le az egységet,
ne Usse meg, és ne tegye ki erds ttkozés hatdsanak.

- Ne érintse puszta kézzel az egység elektromos érintkezgit.

- Ne haszndlja és ne tarolja az egységet magas
hémérsékletnek vagy paratartalomnak kitett helyen.

- Ha a kiltérben haszndlja az egységet, dvja az es6tdl vagy
tengerviztdl.

Az egység belsd vizsgalataval vagy javitasaval kapcsolatban

forduljon a Sony markakeresked6h6z vagy a helyi Sony

markaszervizhez.

Bar az egységet por- és cseppalld kialakitasura tervezték és

ennek megfeleléen gyartottak, a burkolata nem tudja teljesen

megakadalyozni a por vagy vizcseppek behatolasat.

A részek azonositasa

1Kijelz6 2 Exponalé gomb 3 MOVIE (Mozgokép) gomb

4 AF-ON gomb 5 Nagyitas/Fékusz gomb 6 C1 gomb

7 ZOOM/FOCUS/LOCK kapcsol6 (Amikor a kapcsol6 ,LOCK”
allasban van, a kamera véletlen mikodtetésének elkertilése
érdekében a tavvezérl6 funkciodt letiltja a rendszer.)

8 Elemtartd rekesz fedele

9 Az elemtarté rekesz fedelének a régzité retesze

10 Az elemtarto rekesz fedelének a forgégombja

[E] Az elemrél

o A mellékelt litium gombelem a vasarlas idépontjaban be van
helyezve az egységbe. Hasznalat el6tt nyissa ki az elemtarto
rekesz fedelét, és tavolitsa el a szigetelSlapot.

o Az elemet a + pdlussal felfelé helyezze be. (Az elemtarto rekesz
+ jele az elem irdnyat mutatja.)

Az egység és a kamera
parositasa

Az alabbi példa a Sony cserélheté objektives digitalis
fényképezdgépek és a Sony digitalis fényképezégépek
parositasi eljarasa. Tovabbi tudnivalokat a ,Stigdutmutato”
(webes kézikdnyv) talal.

o A parositas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az egység ZOOM/
FOCUS/LOCK kapcsoldja NINCS ,LOCK" allasban.

1 A fényképezégépen valassza a MENU—
@ (halézat)— [Bluetooth] —

[Bluetooth funkcio] —[Be] elemet.

Amikor a fényképez&gép monitorjan megjelenik a parositas
képernydje, folytassa a 4. lépéssel.

A fényképezdgépen valassza a MENU —
@ (halézat)— [Bluetooth] —
[Bluetooth taviranyito]— [Be] elemet.

A fényképez6gépen valassza a MENU—

D (hal6zat)— [Bluetooth] —[Osszeparositas]
elemet.

Az egységen nyomja meg egyidejlileg, és
legalabb 3 masodpercig tartsa lenyomva

a MOVIE (Mozgdkép) gombot és a C1
gombot. (Lasd a [® abrat.)

Amikor a fényképez6gép képernydjén

megjelenik a megerésitd Gzenet, valassza
az [OK] lehet6séget.

A parositas befejez6dott.

Megjegyzés
* Ha a parositas sikertelen, az egység jelzéfénye gyorsan villog.

Ha ez torténik, kezdje Ujra a 3. 1épéstdl.

* Az alabbi esetekben Ujbdl el kell végeznie a parositasi
muveletet.

- Miutan egy masik kamerat mikodtetett az egységgel (Ha
ismét az eredeti kamerat kivanja hasznalni, miutan masik
kamerat parositott az egységgel, Ujra el kell végeznie a
parositasat.)

- Miutan alaphelyzetbe allitotta a kamera haldzati bedllitasait
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. ________________________________________________________|
A fényképezdogép beadllitasanak
ellenérzése

A fényképez6gépen vélassza ki a MENU—’@ (halozat)—
[Bluetooth]— [Bluetooth taviranyito] elemet, és gy6z6djon meg
arrél, hogy a [Be] lehetéség van kivalasztva.

Mdszaki adatok

Névleges feszlltség 3V ===
Energiafogyasztds 1,8 mW
Méretek (Kb.) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (Szé/Ma/Mé)
Tomeg (Kb.) 29,9 g (elem nélkal)
A csomag tartalma  Tavvezérlé (1),
litium gombelem (CR2032) (behelyezve) (1),
nyomtatott dokumentacio

A forma és a mUiszaki adatok elézetes bejelentés nélkul
megvaltozhatnak.

A Bluetooth® markanév és emblémak a

Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a

Sony Group Corporation e markaneveket és védjegyeket licenc
keretein belll hasznalja.

Pentru detalii privind utilizarea

produsului, consultati ,Ghid de

xn

asistenta” (manualul online).
.Ghid de asistenta” (manual online)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Pentru clientii din Europa
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/\ & AVERTIZARE

Nu inghititi baterii, exista pericolul de arsuri chimice.

Aceasta unitate contine o baterie de tip nasture. Daca bateria de
tip nasture este inghitita, poate provoca arsuri interne grave in 2
ore si poate provoca decesul.

Nu ldsati bateriile noi sau uzate la indemana copiilor. Cand
capacul compartimentului bateriei nu se inchide bine, intrerupeti
utilizarea produsului si nu il Idsati la indemana copiilor.

Daca considerati ca bateriile au fi putut fi inghitite sau introduse
n orice parte a corpului, solicitati imediat ingrijiri medicale.

A ATENTIE

« nlocuiti bateria numai cu o baterie de tipul specificat. in caz
contrar, se pot produce izbucnire, incendii sau leziuni personale.
Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

A nu se strivi si a nu se expune pachetul de baterii la lovituri
sau fortd, cum ar fi lovituri cu ciocanul, scapare sau calcare.

A nu se scurtcircuita si a nu se permite atingerea terminalelor
apartindnd bateriei cu obiecte metalice.

A nu se expune produsul la temperaturi de peste 60 °C, cum ar
fi lumina solara directa sau interiorul masinii parcate in soare.
A nu se arde sau arunca in foc.

Nu expuneti la temperaturi extrem de scdzute de -20 °C sau
mai putin sau la presiuni extrem de joase de 11,6 kPa sau mai
putin.

La utilizarea acestei unitati intr-o aeronava sau un spital, urmati
instructiunile de la compania aviatica sau spital pentru a evita
posibilele interferente cu instrumente sau aparaturd medicala
provocate de undele radio provenite de la aceasta unitate.

Prin prezenta, Sony Corporation declard cd acest echipament este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdtoarea adresa internet:

https://www.compliance.sony.eu

Date de contact privind bateria incorporata
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia

Daca aceasta unitate este utilizatd cu produse de la alti
producatori, performanta sa poate fi afectata, putandu-se
provoca accidente sau defectiuni.

Note privind utilizarea

Aceasta unitate este Telecomanda care
accepta functia Bluetooth®.

Pentru modele de camera compatibile cu
aceasta unitate, vizitati site-ul de la adresa:
https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

Ll -
Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, respectati
urmatoarele indicatii:

- Nu dezasamblati sau modificati aceastd unitate.

- Nu utilizati aceastd unitate cu mainile umede.

- Nu permiteti patrunderea apei sau materiilor strdine (metal,
substante inflamabile etc.) in aceastd unitate.

Pentru a evita riscul de deteriorare sau defectare, respectati

urmatoarele indicatii:

- Aceasta unitate este un echipament de precizie. Nu scapati
sau loviti unitatea, si nici nu permiteti sa fie supusa unui
impact fizic puternic.

- Nu atingeti contactele electrice din aceasta unitate cu mainile
goale.

- Nu utilizati si nu depozitati aceasta unitate intr-un loc cu
temperaturi ridicate si umiditate.

- Atunci cand folositi unitatea n aer liber, feriti-o de expunerea
la ploaie sau apa de mare.

Pentru inspectia pe interior si repararea acestei unitati,

contactati distribuitorul Sony sau centrul de service local

autorizat Sony.

Desi aceasta unitate este conceputa si construita pentru a fi

etansa la praf si la picaturile de apa, patrunderea prafului sau a

picaturilor de apa nu poate fi impiedicata complet.

Identificarea pieselor

1Indicator 2 Buton obturator 3 Buton MOVIE (Film)

4 Buton AF-ON 5 Buton zoom/focalizare 6 Buton C1

7 Comutator ZOOM/FOCUS/LOCK (cand comutatorul este trecut
pe ,LOCK", functia telecomandd este dezactivata pentru a
impiedica operarea accidentala a camerei)

8 Capacul compartimentului de baterii

9 Clapeta de blocare a capacului compartimentului de baterii
10 Discul rotativ al capacului compartimentului de baterii

[E] Despre baterie

Bateria cu litiu tip nasture furnizata este montata in unitate la
momentul achizitiei. Deschideti capacul compartimentului de
baterii si scoateti foaia izolatoare inaintea utilizarii.

Cand introduceti bateria, asigurati-va ca partea + a bateriei
este orientatd in sus. (+ de pe compartimentul bateriei indica
directia bateriei.)

Asocierea unitatii cu camera

in continuare gésiti un exemplu al procedurii de asociere
pentru camerele digitale cu obiectiv interschimbabil Sony si
camerele foto digitale Sony. Pentru detalii, consultati ,Ghid
de asistentad” (manualul online).

nainte de a incepe asocierea, asigurati-vé cd comutatorul
ZOOM/FOCUS/LOCK de pe aceasta unitate NU este in pozitia
,LOCK".

1 La camer, selectati MENU— &) (retea) —

[Bluetooth]— [Functie Bluetooth]—[Activat].

Daca ecranul de asociere apare pe ecranul camerei, treceti la
pasul 4.

2 La camer, selectati MENU— @) (retea) —
[Bluetooth]— [Telecom Bluetooth]—
[Activat].

3 La camers, selectati MENU— &) (retea)—
[Bluetooth]— [Imperechere].

4 Pe aceasta unitate, apasati si mentineti
apasat simultan butonul MOVIE (Film) si
butonul C1 timp de cel putin 3 secunde.
(Vezi ilustratia [9.)

5 Cand pe ecranul camerei apare un mesaj

de confirmare, selectati [OK].
Asocierea este incheiata.
Nota
« Daca imperecherea esueaza, indicatorul de pe aceasta unitate
clipeste rapid. Dacd se intampla acest lucru, reluati de la
pasul 3.

« In urmétoarele cazuri va trebui s realizati din nou asocierea:
- cand operati o0 altd camera cu aceasta unitate (daca doriti
sa utilizati din nou camera initiald dupa ce ati asociat o alta
camera cu aceasta unitate, va trebui sa o asociati din nou),
- cand resetati setarile de retea ale camerei.

. ________________________________________________________|
Confirmarea setarii de pe
camera

Pe camers, selectati MENU—’@ (retea)—[Bluetooth]—
[Telecom Bluetooth] si asigurati-va cd este selectat [Activat].

. ________________________________________________________|
Specificatii
Tensiunea nominalda 3V==
Consumul de putere 1,8 mW
Dimensiuni (aprox.) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (I/i/a)
Greutate (aprox.) 29,9 g (fara baterie)
Articole incluse Telecomanda (1),
Baterie cu litiu, tip nasture (CR2032)
(montata) (1),
Documentatie imprimata
Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila.
Marca grafica Bluetooth® si siglele sunt marci comerciale
nregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a

acestor mdrci de catre Sony Group Corporation se desfdsoara sub
licenta.

Om vejledningen til dette produkt
Se "Hjaelpevejledning”
(webvejledning) angaende detaljer
om brug af produktet.
"Hjeelpevejledning”
(webvejledning)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Til kunder i Europa
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/A\ & ADVARSEL

Slug ikke batteriet, risiko for setsning.

Denne enhed indeholder et knapcellebatteri. Hvis
knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige, indre
2etsninger pa blot 2 timer og kan medfgre dedsfald.

Opbevar nye og brugte batterier uden for berns raekkevidde. Hvis
batteridaekslet ikke kan lukkes korrekt, skal du stoppe brugen af
produktet og opbevare det uden for barns raekkevidde.

Seg omgaende laege ved mistanke om, at batterier er slugt eller
anbragt inde i kroppen.

& FORSIGTIG

Udskift kun batteriet med den angivne type. | modsat fald kan
der opsta brud, brand eller ske personskade.

Bortskaf brugte batterier | henhold til instruktionerne.

Knus ikke batteriet, og udsaet det ikke for stad eller belastning
sasom at hamre pa det, tabe det eller traede pa det.

Kortslut det ikke, og lad ikke metalgenstande komme i kontakt
med batteriterminalerne.

Udseet det ikke for hgje temperaturer over 60 °C, f.eks. direkte
sollys eller i en bil, der er parkeret i solen.

Braend ikke batteriet. og udsaet det ikke for ild.

Ma ikke udsaettes for ekstremt lave temperaturer pa -20 °C eller
lavere, eller ekstremt lave tryk pa 11,6 kPa eller lavere.

Nar du anvender denne enhed i et luftfartgj eller hospital, skal du
folge instruktionerne fra luftfartselskabet eller hospitalet for at
undga mulig interferens med instrumenter eller medicinsk udstyr
forarsaget af radiobglger fra denne enhed.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa felgende internetadresse:
https://www.compliance.sony.eu

Kontaktoplysninger for inkorporeret batteri
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Brug af enheden med produkter fra andre producenter kan
muligvis pavirke dens ydelse og medfgre uheld eller funktionsfejl.

Bemaerkninger om brug

Denne enhed er en Fjernbetjening, der

understgtter Bluetooth®-funktionen.

Angaende kameramodeller, som er

kompatible med denne enhed, skal du

besgge websiden pa:

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/ E s R

For at undga risikoen for en brand eller et elektrisk sted skal du

vaere opmaerksom pa felgende:

- Adskil eller sendr ikke denne enhed.

- Rar ikke ved denne enhed med vade haender.

- Forhindr indtraengen af vand eller fremmedlegemer (metal,
braendbare substanser osv.) i denne enhed.

For at undga risikoen for beskadigelse eller funktionsfejl skal du

vaere opmaerksom pa felgende:

- Denne enhed er et praecisionsinstrument. Tab ikke enheden,
stad den ikke og udsaet den ikke for kraftigt fysisk tryk.

- Rer ikke ved de elektriske kontakter pa denne enhed med
bare haender.

- Anvend eller opbevar ikke denne enhed pa et sted udsat for
hgje temperaturer og luftfugtighed.

- Nar du anvender enheden udenders, skal du sgrge for, at
enheden ikke udsaettes for regn eller havvand.

Vedrgrende indvendigt eftersyn og reparation af denne enhed

skal du kontakte din Sony-forhandler eller lokale autoriserede

Sony-servicefacilitet.

Selvom denne enhed er designet og konstrueret til at veere

stovteet og dryptaet, kan det ikke fuldstaendigt forhindre stov

eller vanddraber.

Identificering af delene

1Indikator 2 Udlgserknap 3 MOVIE (Film)-knap 4 AF-ON-knap
5 Zoom-/fokusknap 6 Cl1-knap

7 ZOOM/FOCUS/LOCK-kontakt (nar kontakten indstilles til "LOCK",
deaktiveres funktionen fiernbetjening for at forhindre utilsigtet
betjening af kameraet.) 8 Batteridaeksel

9 Lasepal til batteridaeksel 10 Drejegreb til batteridaeksel

[E] Om batteriet

¢ Det medfelgende litiumknapcellebatteri er installeret i enheden
pa kebstidspunktet. Abn batteridaekslet og fiern isoleringsarket
inden brug.

¢ Ved isaetning af batteriet skal du serge for, at +-siden af
batteriet vender opad. (+ pa batteriet angiver retningen pa
batteriet.)

Parring af enheden med kameraet

Det falgende er et eksempel pa parringsproceduren for
digitalkameraer med udskifteligt objektiv fra Sony og
digitale stillbilledkameraer fra Sony. For detaljer skal du se
"Hjeelpevejledning"” (webvejledning).

Inden du begynder parring, skal du sikre dig, at ZOOM/FOCUS/
LOCK-kontakten pa denne enhed IKKE er indstillet til "LOCK".

(Fortsaetter pa den modsatte side)
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(Fortsat fra forsiden)

1 Veelg MENU— &) (netvaerk)— [Bluetooth] —
[Bluetooth-funktion]—[Til] pa kameraet.

Hvis parringsskaermen vises pa kameraets skaerm, skal du
fortseette til trin 4.

2 Vaelg MENU— &) (netvaerk)— [Bluetooth]—
[Bluetooth-fjernb.]—[Til] pa kameraet.

3 Vaeelg MENU— @) (netvaerk)— [Bluetooth] —
[Parring] pa kameraet.

4 Pa denne enhed skal du trykke og
holde pa MOVIE (Film)-knappen og pa
C1-knappen samtidigt i mindst 3 sekunder.
(Se illustration [&).

5 Nar der vises en bekraeftelsesmeddelelse
pa kameraets skaerm, skal du vaelge [OK].
Parringen er fuldfart.

Bemaerk

 Hvis parring mislykkedes, blinker indikatoren pa denne enhed

hurtigt. Hvis det sker, skal du begynde forfra fra trin 3.

¢ | folgende tilfeelde skal du foretage parringen igen.

- Nar du betjener et andet kamera med denne enhed (Hvis du
onsker at benytte det oprindelige kamera igen efter, at du
har parret et andet kamera med denne enhed, skal du parre
det igen).

- Ved nulstilling af kameraets netveerksindstillinger

. _________________________________________________________|]
Bekraeftelse af indstillingen pa
kameraet

Pa kameraet skal du vaelge MENU—'@ (netvaerk)— [Bluetooth]—
[Bluetooth-fiernb.] og serg for at der er valgt [Til].
. _________________________________________________________|]

Specifikationer

Nominel spaending 3V ==

Stremforbrug 1.8 mW

Mal (ca.) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (B/H/D)

Vaegt (ca.) 29,9 g (uden batteriet)

Medfglgende Fjernbetjening (1),

genstande Litiumknapcellebatteri (CR2032) (installeret) (1),
Trykt dokumentation

Ret til eendring af design og tekniske data uden varsel
forbeholdes.

Bluetooth®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af sadanne maerker af
Sony Group Corporation er under licens.

O prirucce pro tento pfistroj
Podrobné informace o pouziti
vyrobku viz ,UZivatelska pfirucka”
(webovy manual).

JUZivatelska pfirucka” (webovy
manual)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Pro zakazniky v Evropé

| 2400 MHz [<tomweirp. |

| Bluetooth

/A & varoVANI

Nepolykejte baterii, hrozi chemické popaleni.

Tato jednotka obsahuje knoflikovou baterii. V pfipadé spolknuti
této knoflikové baterie muZe uz za 2 hodiny dojit k zavaznym
vnitfnim popalenindm a k umrti.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud
nelze krytku baterie fadné zavfit, prestarite pfistroj pouzivat a
udrZujte jej mimo dosah déti.

Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie
nachazi v nékteré ¢asti téla, ihned vyhledejte lékaiskou pomoc.

A UPOZORNENI

¢ Kvyméné pouzijte pouze akumulator uvedeného typu. Jinak
muZze dojit k prasknuti, poZaru nebo zranéni.

Pou?Zité baterie zlikvidujte podle pokyn(.

Nesnazte se modul akumulatoru zdeformovat, ani jej
nevystavujte ptsobeni sily nebo narazam, napf. tlu¢eni,
upusténi na zem nebo Slapani na néj.

Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru by nemély pfijit do styku
s kovovymi predméty.

Nevystavujte modul akumulatoru teploté vyssi nez 60 °C, napf.
na pfimém slunci nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.
Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

Nevystavujte extrémné nizkym teplotam, napfiklad -20 °C nebo
nizsim nebo extrémné nizkému tlaku, napfiklad 11,6 kPa nebo
nizsimu.

Pfi pouZiti této jednotky v letadle ¢i nemocnici postupujte
podle pokynt pracovniki letecké spole¢nosti nebo nemocnice,
aby nedoslo k ruseni pfistroju ¢i zdravotnickych zafizeni kvali
radiovym vindm vyzafovanym touto jednotkou.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

https://www.compliance.sony.eu

Kontaktni informace pro integrovanou baterii
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko

Pouziti této jednotky s produkty jinych vyrobct maze negativné
ovlivnit jeji vykon a tim zpUsobit nehody ¢i chybnou funkci.

Poznamky k pouziti

Tato jednotka je dalkovym ovladanim

podporujicim funkci Bluetooth®.

Informace o modelech fotoaparatl

kompatibilnich s touto jednotkou viz webova

stranka na adrese:

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/ - ~

Aby nevznikla rizika poZaru nebo Urazu elektrickym proudem,

dodrZujte nasledujici pokyny:

- Tento pfistroj nerozebirejte ani neupravujte.

- Tuto jednotku nepouzivejte, pokud mate mokré ruce.

- Zabrarite vniknuti vody nebo cizich latek (kovu, hoflavych
latek atd.) do tohoto pfistroje.

Abyste se vyhnuli riziku poskozeni nebo poruchy, dodrzujte

nasleduijici:

- Tato jednotka je prfesnym zatizenim. Proto nesmite jednotku
vystavit padu, narazu ani silné fyzické sile.

- Nedotykejte se elektrickych kontaktud této jednotky holyma
rukama.

- Pfistroj nepouzivejte ani neskladujte na mistech s vysokymi
teplotami a vysokou vlhkosti.

- Pouzivate-li toto zafizeni venku, chrarite pfistroj pfed destém
a morskou vodou.

Ohledné interni prohlidky a opravy této jednotky se obratte

na svého prodejce znacky Sony nebo na mistni autorizované

servisni stfedisko firmy Sony.

Ackoli je tato jednotka navrzena a vyrobena jako prachotésna a

odolna vuci narazm, nelze zcela zabranit vniknuti prachu nebo

kapek vody.

Identifikace soucasti

1Indikator 2 Tlacitko spousté 3 Tlacitko MOVIE (video)

4 Tlacitko AF-ON 5 Tlacitko zoomu/zaostreni 6 Tlacitko C1

7 Piepina¢ ZOOM/FOCUS/LOCK (Kdyz je pfepina¢ nastaven do
polohy ,LOCK", deaktivuje se funkce dalkového ovladani, aby
nemohlo dojit k nechténému ovladani fotoaparatu.)

8 Krytka baterie 9 Aretacni zamek krytky baterie

10 Otocny knoflik krytky baterie

IZ] O baterii

¢ Doddavana lithiova knoflikova baterie je v jednotce
nainstalovana jiz v dobé zakoupeni. Pfed pouzitim oteviete
krytku baterie a vyjméte izolacni folii.

 Pfivkladani baterie se ujistéte, Ze jeji pol + sméfuje nahoru. (+ v
prostoru pro baterii indikuje orientaci baterie.)

Sparovani jednotky s
fotoaparatem

Nasledujici priklad uvadi postup sparovani pro digitalni
fotoaparaty Sony s vyménnymi objektivy a digitalni
fotoaparaty Sony. Podrobné informace viz ,UZivatelska
pfirucka” (webovy manual).

* Pred zacatkem parovani ovérte, Ze prepina¢ ZOOM/FOCUS/
LOCK na této jednotce NENI nastaven na polohu ,LOCK".

1 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU—
@) (sit)— [Bluetooth]— [Funkce Bluetooth] —
[zapnuto].

Pokud se na displeji fotoaparatu objevi obrazovka parovani,
pokracujte krokem 4.

2 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU—
@ (sit)— [Bluetooth] —
[Dalk. ovl. Bluetooth]—[Zapnuto].

3 Na fotoaparatu vyberte polozky MENU —
@ (sit)— [Bluetooth]— [Parovani].

4 Na této jednotce stisknéte a alespon na
3 sekundy pridrzte soucasné tlacitko
MOVIE (video) a tlacitko C1. (Viz obrazek

5 Kdyz se na displeji fotoaparatu zobrazi
zprava s potvrzenim, vyberte polozku [OK].
Sparovani je dokonceno.

Poznamka
* Neni-li sparovani uspésné, indikator na této jednotce rychle

blika. Pokud k tomu dojde, za¢néte znovu od kroku 3.

* V nasledujicich pfipadech je tieba provést parovani znovu.

- Pfi pouzivani jiného fotoaparatu s touto jednotkou (Pokud
chcete po spérovani jiného fotoaparatu s touto jednotkou
znovu pouZzit pavodni fotoaparat, musite znovu provést jejich
parovani.)

- P¥i resetovani sitovych nastaveni fotoaparatu

|
Potvrzeni nastaveni na
fotoaparatu

Na fotoaparatu vyberte polozky MENU H@ (sit)— [Bluetooth]—
[Dalk. ovl. Bluetooth] a ovéfte, Ze je zvolena moznost [Zapnuto].
. _________________________________________________________|]
Technickeé udaje
Jmenovité napéti 3V =
Spotieba energie 1,8 mW
Rozméry (asi) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm ($/v/h)
Hmotnost (asi) 29,9 g (bez baterie)
Soudasti baleni  Dalkové ovladani (1),
lithiova knoflikova baterie (CR2032) (osazeno) (1),
sada tisténé dokumentace

Zména vzhledu a technickych Gdaju je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni.

Loga a slovni znacka Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a pouZiti téchto znacek
spolec¢nosti Sony Group Corporation je v ramci licence.

Tietoa taman tuotteen kayttéoppaasta

Lue "Kayttoopas” (verkko-opas)
saadaksesi lisatietoja tuotteen
kayttamisesta.

"Kayttéopas” (verkko-opas)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

Euroopassa oleville asiakkaille

| Bluetooth | 2 400 MHz | <10 mW e.i.r.p.

A varoitus

Al3 niele paristoa; kemiallisen palovamma vaara.

Tassa laitteessa on nappiparisto. Jos nappiparisto niellaan, se voi
aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja vain 2 tunnissa, mika voi
johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos
paristosuojus ei sulkeudu tiukasti, lopeta tuotteen kaytto ja pida
se poissa lasten ulottuvilta.

Jos luulet, etta paristoja on saatettu niella tai etta niita on
joutunut kehon sisalle, ota valittdmasti yhteytta laakariin.

A\ varoitus

Korvaa akku tai paristo ainoastaan ilmoitetun tyyppisella akulla
tai paristolla. Muutoin voi seurata rajahdys, tulipalo tai vamma.
Havitd vanhat paristot ohjeiden mukaisesti.

Akkua ei saa murskata eika siihen saa kohdistaa iskuja. Al ly®
akkua vasaralla, pudota sita tai astu sen paalle.

Akku on suojattava oikosuluilta. Suojaa akun navat siten, etta
ne eivat padse kosketuksiin metalliesineiden kanssa.

Akku on sailytettava alle 60 °C:n lampétilassa. Akku on
suojattava suoralta auringonvalolta. Akkua ei saa jattaa autoon,
joka on pysakoity aurinkoon.

Akkua ei saa havittaa polttamalla.

Al4 altista erittain alhaisille lampétiloille (-20 °C tai alempi) tai
erittain alhaisille paineille (11,6 kPa tai alempi).

Kun kaytat tata laitetta lentokoneessa tai sairaalassa, noudata
lentoyhtion tai sairaalan antamia ohjeita, niin valtat mahdolliset
hairiot, joita taman laitteen radioaallot voivat aiheuttaa
instrumentteihin tai laaketieteellisiin laitteisiin.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.compliance.sony.eu

Yhdysrakenteista akkua koskevat yhteystiedot
Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Taman laitteen kayttaminen muiden valmistajien tuotteiden
kanssa saattaa vaikuttaa tuotteen toimivuuteen, mika voi johtaa
vikoihin tai toimintahairisihin.

Kayttoa koskevia huomautuksia

Tama laite on Kaukosaadin, joka tukee ik
Bluetooth®-toimintoa. E :.l' E.Q

Katso taman laitteen kanssa yhteensopivat
kameramallit seuraavalta verkkosivustolta:
https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

Ll -
Noudata seuraavia ohjeita valttadksesi esimerkiksi tulipalon tai
sahkoiskun vaaran:
- Al3 pura tai muunna taté laitetta.
- Al kayta tata laitetta marin ksin.
- Al anna veden tai vieraiden ainesten (metallin, herkésti
syttyvien aineiden jne.) paasta tahan laitteeseen.
Noudata seuraavia ohjeita vélttaaksesi esimerkiksi vaurion tai
toimintahairién vaaran:
- Tama yksikko on tarkkuuslaite. Ald pudota tai lyo laitetta alaka
anna voimakkaiden iskujen kohdistua siihen.
- Ala kosketa tdman laitteen sahkéliittimia paljain kasin.
- Al kayta tai sdilyta tata laitetta paikassa, jossa se voi altistua
korkeille lampétiloille tai ilmankosteudelle.
- Kun kaytat laitetta ulkona, suojaa se sateelta ja merivedelta.
Laitteen sisdista tarkastusta ja korjausta varten ota
yhteytta Sony-jalleenmyyjaan tai valtuutettuun paikalliseen
Sonyhuoltoedustajaan.
Vaikka tdma laite on suunniteltu ja valmistettu poly- ja
roiskevesitiiviiksi, se ei tdysin estd polyn tai vesipisaroiden
paasya laitteeseen.

Osien tunnistus

1 llmaisin 2 Suljinpainike 3 MOVIE (Video) -painike

4 AF-ON-painike 5 Zoomaus-/fokuspainike 6 Cl-painike

7 ZOOM/FOCUS/LOCK-kytkin (Kun kytkin on asetettu kohtaan
"LOCK", kaukosaadintoiminto on pois kaytdsta kameran
vahingollisen kayton estamiseksi.) 8 Paristosuojus

9 Paristosuojuksen lukitussalpa

10 Paristosuojuksen kaanténuppi

[] Tietoa paristosta

* Toimitettu litiumnappiparisto on asennettu laitteeseen
ostoajankohtana. Avaa paristosuojus ja poista eristysliuska
ennen kayttoa.

¢ Kun asetat pariston, varmista, ettd sen +-puoli osoittaa
yléspain. (+ paristokotelossa merkitsee pariston suuntaa.)

Pariyhteyden muodostaminen
laitteen ja kameran valille

Seuraavassa on esimerkki Sonyn digitaalisten kameroiden,
joissa on vaihdettava objektiivi, ja Sonyn digitaalisten
stillkuvakameroiden pariliittamismenetelmasta. Lue
"Kayttdopas” (verkko-opas) saadaksesi lisatietoja.

¢ Varmista ennen pariliittdmisen aloittamista, etta taman laitteen
ZOOM/FOCUS/LOCK-kytkin El ole "LOCK"-asennossa.
Valitse kamerasta MENU — &) (verkko)—
[Bluetooth]— [Bluetooth-toiminto] —
[Kaytossal.

Jos pariliittdmisen nayttéruutu ilmestyy kameran
ndyttéruutuun, siirry vaiheeseen 4.

Valitse kamerasta MENU— &3 (verkko) —
[Bluetooth]— [Bluetooth-kaukos.]—
[Kaytossal.

Valitse kamerasta MENU — &) (verkko)—
[Bluetooth]— [Pariyhteys].

Pida taman laitteen MOVIE (Video)
-painiketta ja C1-painiketta
samanaikaisesti painettuina vahintaan
3 sekunnin ajan. (Katso kuva [9.)

Kun kameran nayttdéon tulee

vahvistusviesti, valitse [OK].
Pariliitos on valmis.

-—

N

w

H

V)]

Huomautus

¢ Jos parinmuodostus ei onnistu, tdman laitteen merkkivalo
valkkyy nopeasti. Jos niin tapahtuu, aloita jalleen alusta
vaiheesta 3.

Seuraavissa tapauksissa parilittdminen on tehtdva uudestaan.

- Kun kaytat toista kameraa taman laitteen kanssa (Jos haluat
kayttaa alkuperdistd kameraa uudestaan sen jalkeen, kun olet
pariliittanyt toisen kameran tdman laitteen kanssa, laitepari
on muodostettava uudelleen).

- Kun palautat kameran verkkoasetukset alkutilaan

|
Kameran asetuksen

vahvistaminen

Valitse kamerasta MENU—'@ (verkko)— [Bluetooth] —
[Bluetooth-kaukos.] ja varmista, etta [Kaytdssa] on valittuna.

|
Tekniset tiedot

Nimellisjannite 3V==

Virrankulutus 1,8 mw

Mitat (noin) 32,8 mm x 98,0 mm x 12,2 mm (L/K/S)

Paino (noin) 29,9 g (ilman paristoa)

Mukana tulevat  Kaukosaadin (1),

tarvikkeet litiumnappiparisto (CR2032) (asennettu) (1),
painetut asiakirjat

Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia ja rekister6imia tavaramerkkeja ja
Sony Group Corporation kayttaa niita lisenssin alaisena.

Mpo noci6HuK gNns Lboro BUpoby

[na oTprMaHHS oeTanbHoi
iHpopMaLLii Npo BUKOPUCTaHHSA
BUpo6y ave. «[losiaka» (Be6-
[oBigKa).

«[osigka» (Be6-poBinkKa)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

/A & NonEPEDKEHHS

He koBTaiTe 6aTapeliky, icHye Hebe3neka XiMiyHOro oniky.
JaHnii npucTpiii MictTutb 6aTapeliky MOHeTHOro/Ta61eTkoBoro
TUNy. IKLWO BY KOBTHETe GaTapeliky TabneTkoBoro Tuny, 3a 2
roAVIHN BOHa MOXe BUK/IMKATV CEPNO3HMIA XIMIYHWIA ONiK | MOXe
nNpW3BeCTU A0 SleTasIbHOro BUMaaKy.

TpumaliTe HOBI Ta cTapi 6aTapeliku nogani Big gitei. Akwo
KpuLlka 6aTaperiHoro BiacCiky HafiiHO He 3aKPUBAETLCS,
NPUNUHITL KOPUCTYBaTUCA BUPOBOM i 36epiraiiTe 1ioro nogani
Big Aiten.

SAKLo BU MaeTe Nifo3py, Wo Aopocsia ocoba Y AUTNHA KOBTHYNa
6aTapeliky abo x 6aTapelika onnHUNAacs BCcepeaviHi Tina,
HeranHo 3BEepPHITbCS A0 Nikaps.

A MOMEPEOXEHHSA

3amiHaiTe 6aTtapei TinbkK Ha H6aTapei 3a3HaYeHoro TUny.
HenotpumaHHs Uji€ei iHCTPYKLiT MOXe npu3BecTy Ao BUBYXY,
3aliMaHHs abo NOLUKOAXKEHb.

YTunisyiiTe BUKOpUCTaHi 6aTapeliku BiANOBIiAHO [0 IHCTPYKLINA.
He po3paBnioiiTe, He GuUiiTe Ta He NPUKNaganTe cuy Ao
akymMynaTopHoi 6aTtapei. He 6uiiTe ii MONOTKOM, He KupawTe Ta
He HacTynaiTe Ha Hel.

He 3amMuKaiiTe KOHTaKTV akyMynsTopHoi 6aTtapei Ta
3ano6iraiiTe NOTPANIAHHIO MiX HAMUN MeTaneBux npeamMeTiB.
He nippasaiite akymynatopHy 6aTtapeto Aii Temnepatypu
noHap, 60 °C, Hanpuknaga nig BNAVNBOM NPAMUX COHAYHUX
NPOMEHIB y NpYNapKoBaHOMY aBTOMODin.

He nignanioite akymynstopHy 6aTtapelo Ta He knpaiTe iy
BOrOHb.

O6epiraiiTe Bif, HaA43BMYAMHO HI3bKOT TEMNEpaTypU, SK-0T
-20 °C abo HMXKYe, Ta HAA3BNYAHO HU3bKOIO TUCKY, SK-0T 11,6
KMa abo Huxue.

Mg, Yac BUKOPMCTAaHHSA AAaHOro NPUCTPOIO B NiTaky abo B JlikapHi
BVIKOHYTe iHCTPYKLUi aBiakomnaHii abo nikapHi, o6 YHNKHYTK
MOX/IMBOrO CTBOPEHHS NepeLLKof, A8 Npubopis abo MeanyHux
NPUCTPOIB y pe3ynbTaTi BNAMBY pafioxBusb Big 4aHOTO
npuUCTpoto.

CnpaexHiM CoHi KopnopeiLuH 3asBnse, Wwo MynbT ANCTaHUiiHOro
KepyBaHHs T.M. SONY mogeni WWO030588 Bignosigae TexHiuHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

NOBHWI TEKCT Aeknapavii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha BEG-
CalTi 3a TaKolo aApecoio:

http://www.compliance.sony.ua/

IHpopMmauis pna cnoxxmnBadiB B YKpaiHi

CraHpapr 38'a3ky | Cmyra pagioyacTor, MakcumansHa
(mepexi, B SKill Npautoe MNOTY>XHICTb
iHTepdeiicy (nepepaBaHHs / BUMNPOMIHIOBaHHS Y
nepefaBaHHs npYiMaHHs) 3a3HayYeHnx cMyrax
LaHUX) pagioyactor
Bluetooth 2400-2 483,5 My 10 mBT
IEEE 802.15.1

BrkopucTaHHS Lboro anapara 3 Bupo6amu iHLLINX BUPOBHMKIB
MOXe BIMJIMHYTN Ha M0ro XxapakTepucTuky Ta NpusBecTy fo
HellacHMX BUNaakiB abo HecnpaBHOCTEN.

MpUMITKU LWO0A0 BUKOPUCTAHHSA

o Llei npucTpiit € NyNbTOM ANCTAHLiAHOIO E . 5 iﬂE
KepyBaHHS, SKNIA NiaTPUMye dyHKL0 e L ]
Bluetooth®. -

LLlo cTocyeTbcs Mofeneit kamep, CyMiCHUX

i3 UMM NPUCTPOEM, BiABifalTe Be6-caiT 3a

afpecoto:
https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

LLo6 YHUKHYTN pU3KnKy Noxexi abo ypaxeHHs eNeKTPUYHNM

CTPYMOM, JOTPUMYITECh HAaCTYMHOrO:

- He po36upaiite i He MoandiKyiiTe el NpUCTpiii.

- He BMKOPUCTOBYITE Liei NPUCTPIlA, SKLLO BaLli PyKX BOMOTi.

- He ponyckalite noTpannsiHHS Boan abo CTOPOHHIX NpeameTiB
(MmeTaneswx, BorHeHe6e3MeYHUX PEYOBVIH TOLLO) B Liel
nNpUCTpin.

LLLo6 YHUKHYTU pM3UKY NOLLKOAXEHHS abo HeCnpaBHOCTI,

[OTPUMYINTECH HACTYMHOrO:

- Llet npuncTpin € npeunsiintHm o6nagHaHHaAM. He fjonyckaiTte
NaAjiHHA NPUCTPOLO, He CTyKalTe No HbOMY i He nigaasaiTe
0ro CMJIbHOMY MEeXaHiYHOMY BrMBY.

- He TopkaiTecb ronyMmn pykamu enekTpuYHNX KOHTaKTiB Ha
LbOMY NPUCTPOI.

- He BuKkopucToByinTe i He 36epiraiiTe Lel NpUCTpilt y micui,
sike nepebyBac Nif, BNJMBOM BUCOKVX TEMMepaTyp Ta BOJIOTU.

- Mg Yyac BUKOPUCTAHHS LibOro MPUCTPOIO Ha BYNULL, He
nipaaBsarite NPUCTPIN BNAKBY AOLLY a60 MOPCbKOi BOAW.

Jins BHYTPILLHBLOrO OrNAAy Ta PEMOHTY LibOro NPUCTPOLO

3BEPHITbCS [0 Annepa Sony abo B MiCLLEeBMIA YNIOBHOBAXEHUIA

CcepBiCHWI LLeHTp Sony.

Xoua Lei NpuCTpilt CNpoekToBaHWi Ta NO6yA0BaHWNI TakUM

YMHOM, LLOG BYTU 3aXMLLEHNM Big, NUAY i Kpanesb, BiH He

3abe3neyye MOBHOrO 3aXMCTY Bif, NPOHNKHEHHS MUY YK

Kpanesb BoAW.

HalimeHyBaHHSi KOMNOHEHTIB

1IHgvkatop 2 KHonka cnycky 3 KHonka MOVIE (Bifeosiomka)
4 KHonka AF-ON 5 KHonka macwutabyBaHHA/$OKyCyBaHHS

6 Knonka C1

7 Nepemunkay ZOOM/FOCUS/LOCK (Konu nepemukay
YCTaHOBNEHO B nonoxeHHs «LOCK», dyHKLjo nynbTa
AMCTaHLINHOIO KepyBaHHSA BUMKHEHO, L6 3anobirtu
BUNALKOBOMY CMPaLIoBaHHIO Kamepw.)

8 Kpuwuka 6atapeiiHoro Biaciky

9 3amuKatoya 3aLLinka KpuLwKku 6ataperiHoro Biaciky

10 MoBOpOTHa pyyka KPULLKKU GaTapelrHoro Biaciky

-«

[E] Npo 6arapeiiky

o JliTin-ioHHa GaTapelika TabneTkoBOro TMny, Lo AOAAETHCS,
BCTaHOBNEHa B NPUCTPOI Ha MOMeHT NpuabaHHs. Bigkpuiite
KpULLKY 6aTapenHoro BiACiky i 3HIMITb i30N15LiAHY NNiBKY
nepen BUKOPUCTaHHAM.

Konw BcTaBnsieTe 6atapeiiky, CniakyinTe, Wob cTOpoHa +
6yna 3Bepxy. (+ Ha 6aTapeliHOMY BiACiKy BKa3ye CTOPOHY
6aTapeiiku.)

Cnony4YeHHs NpuUcTpoto 3
Kamepoto

[ani HaBeaeHO Npukag npoueaypu CroslydeHHs ans
uMPppoBux Kamep 3i 3MiHHUM 06'€KTBOM Sony Ta LMGPOBUX
doTokamep Sony. [Ing oTpUMaHHS AeTanbHoi iHbopMauil
ovB. «[losigka» (Be6-posiaka).

Mepep noyaTKoM CMONYYEHHS NepeKoHanTecs, Lo nepemmnkay
ZOOM/FOCUS/LOCK Ha ubomy npuctpoi HE BcTaHOBNEHO B
nonoxexHs «LOCK».

-

Ha kamepi Bn6epitb MENU— &) (mepexa)—
[Bluetooth]— [®yHKuisa Bluetooth] —[YBimK].

SAKLLO Ha ekpaHi KaMepu 3'ABUTLCS eKPaH CMOJTyYeHHs,
nepengite o KPoky 4.

Ha kamepi Bu6epitb MENU— &) (mepexa)
—[Bluetooth]— [OucT. kep. Bluetooth] —
[YBimk].

Ha kamepi Bn6epitb MENU— &) (mepexa)—
[Bluetooth]— [CnaptoBaHH4].

Ha uboMy NpuUCTpOi 0/HOYACHO HAaTUCHITb
i yTpumyinTe kHonky MOVIE (Bigeo3iiomka)
i kHonky C1 WoHanMmeHLue 3 ceKyHau.
(Oms. maniorok [4.)

Konun Ha ekpaHi kamepu 3'aBUTbCSA
NoBiAOMIEHHS NMPO NiATBEPAKEHHS,
BunbepiTb [OK].

CI'IOﬂy‘-IeHHﬂ BUKOHAHO.

Mpumitka

¢ Y pa3i 36010 CNONyYeHHs iIHAMKATOP Ha LibOMY NPUCTPOI
LIBWAKO MUTaE. Y TakoMy pasi MOYHiTb 3HOBY 3 KPOKY 3.

¢ Y 3a3Ha4YeHNX HXKYe BUNaaKax NoTPibHO Le pa3 BUKOHATW

CMNOJTyYeHHs:

- Y pasi KepyBaHHS iHLLIOK KaMepoio 3a ,OMOMOrolo LibOro
npUcTpoIo (AKLWwo Gyae NoTpiGHO 3HOBY BUKOPUCTOBYBATM
noyaTKoBY Kamepy Nicas CNosyYeHHs iHLWOI kamepw i3
LM NPUCTPOEM, BaM 3Haf06UTLCA Lile pa3 BUKOHATW
CroJTyYeHHs);

- Y pasi CKuaHHs HanawTyBaHb Mepexi kamepu.

N

w

»

V)]

. ________________________________________________________|
MipTBepo>KeHHA YCTAaHOBOK Ha
Kamepi

Ha kamepi Bu6epits MENU —'@ (mepexa)— [Bluetooth] —
[Owncr. kep. Bluetooth] i nepekoHaiiTecs B Tomy, Wwo BUGPaHo [Ysimk].

TexHi4YHi XapaKTepucTukm

HomiHanbHa 3B=—=

Hanpyra

CnoxuBaHHs 1,8 mBT

enekTpoeHeprii

Po3zmipu 32,8 MM x 98,0 MM x 12,2 mm (LLI/B/T)
(npu6nus.)

Maca (npu6nuns.) 29,9 r (Bes 6atapeiku)
KomnnekTHicTe  MynsT AncTaHuinHoro kepysaxHs (1), niTin-
NocCTa4yaHHsA ioHHa GaTaperika TabneTkosoro Tuny (CR2032)
(ycTaHoBneHo) (1),
Habip ApyKOBaHOI AOKYMeHTaL,i

KOHCTPYKLIA | TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTn 3MiHeHi 6e3
MOBIAOMIEHHS.

Cnoso-3Hak i norotun Bluetooth® — Lie 3apeecTpoBaHi
TOproBenbHi Mapku, ki Hanexartb Bluetooth SIG, Inc.
Sony Group Corporation BUKOPUCTOBYE iX BiANOBIAHO [0 NiLeHsii.

O pyKoBoACTBe A/ AAHHOro usgenus

[nsa nonyyeHusa nogpobHom
NHPOPMaLMKM 06 NCMONb30BaHNMN
nsgenus cMm. “CnpaBoyHoe
pyKoOBOACTBO" (B€6-PYKOBOACTBO).
“CnpaBo4YHoe pyKoBoAcTBO" (Be6-
PYKOBOACTBO)
https://rd1.sony.net/help/ilc/2520/h_zz/

A\ & nPEnynPEXXAEHVE

He npornatbiBaiiTe 6aTapeiiky, 3T0 MOXeT NpUBeCT K
XUMUYECKOMY OXKOry.

JlaHHOEe YCTPOWCTBO COAEPXKUT BaTapeliky MOHeTHoro/
TabnetoyHoro Tuna. MpornateiBaHne 6aTapeiky TabNeTouHOro
TUMNa MOXEeT MPUBECTUN K CUJIbHBIM XMMUYECKUM 0XOraM BCero
Yepes 2 Yaca U NOCNYXWTb NPUYNHOW NeTaNbHOro Ncxoaa.
XpaHuTe HOBblE 1 UCMONb30BaHHbIe GaTapelrikn B MecTax,
He[OCTYMNHbIX A5 AeTeit. Ecnm kpbilka 6aTapeiiHoro otceka
Ha[eXHO He 3aKpblBaeTCs, NpeKpaTuTe NCNo/b30BaHNe n3genus
1 NOJSIOXWTE ero B MecTo, HefloCTynHoe AN AeTei.

Ecnwv Bbl NpenonaraeTe, 4to 6atapeiika Gbl1a NpornoyeHa
VNIV nonana BHyTPpb Kakon-nmbo Yyactv Tena, HemeasIeHHO
obpaTutech 3a MeAULMHCKON NOMOLLbIO.

A NPEAYNPEXAEHNE

3amMeHsnTe 6aTapeto ToNIbKO Ha 6aTapeto yKa3aHHOro Tuna.
HecobntofeHve 31oro TpeboBaHMs MOXET MPUBECTU K B3PbIBY,
BO3rOPaHUIo NN NMOJTYHEHMIO TeNTeCHBIX MOBPEXAEHWIA.
YTUnu3mnpyiite Ucnosnb3oBaHHble 6aTapeiikn cornacHo
VNHCTPYKLIUN.

He nopBepraiite 6aTapeiiHblii 610K KakM 6bl TO HU 6bI10
MeXaHUYeCcK M BO3AeNCTBUAM: yaapaMm, NageHusaMm nnm
nonagaHnsM nog, Tskesble npeaMeTbl.

Bo n36exaHne KopoTKOro 3aMblkKaHUS He [0MycKaiTe KOHTakTa
MeTaNn4ecknx NpeamMeToB C KOHTakTaMu 6aTapeiiHoro 610ka.
He ponyckaiite HarpeBa 6aTapeiiHoro 6510ka fo TemMnepaTypbl
Bbilwe 60 °C: n3Geranite BO3AENCTBAS HA HETO NPSAMbIX
COMTHEYHBIX JyYelt, a Tak)Ke He OCTaBnsiiTe B MpUNapkoBaHHOM
Ha ConHue aBTomobue.

3anpeuwaercs okuraTb 610K UM 6pocaThb ero B OroHb.

He nopBepraiite BO34eNCTBUIO O4EHb HU3KOM TeMnepaTypbl
-20 °C nnu HMXxe Nnb0o oYeHb HM3KOoro AaenenHus 11,6 kMa nan
HUXe.

Bo Bpemsi UCnonb3oBaHUs JaHHOMO YCTPOWCTBA B CaMosieTe
VAN B GONBHNLIE BLINOSHANTE UHCTPYKLMMN aBUAKOMNAHWN
VAN rocnuTans Bo n3bexaHne BO3MOXHOIO CO3AaHVs NoMex
AJIS NIPYGOPOB NV MEAULIMHCKNX YCTPOICTB B pe3y/bTaTe
BO3/,e/CTBNS PaANOBONH OT LAHHOMO YCTPONCTBA.

Mcnonb3oBaHve JaHHOro annapara ¢ U3aennsamMu apyrux
npov3BoauTeneil MoXeT NOBANATb Ha €ro XapakTepUCTUKK 1
NPUBECTN K HECYHACTHBIM CJTy4assM UM HEUCMNPABHOCTAM.

NMpumeyaHunsa no
Mncnonb3oBaHUIO

3TO yCTPOWNCTBO NpeacTaBnseT cobomn

NyNbT ANCTAHLUMOHHOIO yNpaBneHus,

noaaepXmBaoLwmin pyHkumio Bluetooth®.

YTo KacaeTcs MoAenel Kamep, COBMECTUMbIX

C AaHHbIM YCTPOWCTBOM, NOCeTUTe Be6-CanT

no agpecy:

https://www.sony.net/dics/rmtvp2/

Bo n3bexaHune pucka noxapa uim nopakeHns SNeKTpuyecknm

TOKOM cobnioaaiite cneayiolee:

- He pa3bupaiite n He MoaMPULMPYIATE faHHOE YCTPOCTBO.

- He ncnonb3yiiTe faHHOE YCTPOWCTBO, €CNN Baly pyKn
BIAXHbIE.

- He ponyckaiite nonagaHvs BOAbl UN MOCTOPOHHUX
npeaMeToB (MeTanInyecknx, OrHeoNacHbIX BELLLECTB U T.N.) B
[aHHOE YCTPOWCTBO.

Bo n3bexaHune pucka NoBPeXAEHNUs NN HEMCMPABHOCTY

cobniopanTte cnepyloLlee:

- JlaHHOE YCTPOIACTBO SBNSAETCA MPELM3NOHHBIM
obopygoBaHneM. He poHsiATe YCTPOCTBO, He CTy4uTe No
HeMy U He NnofBepraiTe ero CUIbHOMY MexaHU4YeCKoMy
BO34ENCTBUIO.

- He npukacaitech ronbiMy pykamu K 3n1eKTpudeckum
KOHTaKTaM Ha faHHOM YCTPOICTBe.

- He ncnonb3yiiTe n He XpaHnTe AaHHOE YCTPOICTBO B MecTe,
NoABEPXXEHHOM BO3AENCTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp 1
BIAXHOCTH.

- Mpw ncnonb3oBaHUM AAHHOTO YCTPOICTBA Ha YNnLE, He
noaBeprainTe yCTPONCTBO BO3AENCTBIIO AOXAA U MOPCKOWA
BOZb.

[Nl BHYTPEHHEro 0CMOTpa U PEMOHTa AaHHOrO YCTPONCTBa

obpaTtutech K Aunepy Sony Unu B MECTHBbIA YNONHOMOYEHHBII

CepBUCHBIN LIEHTP Sony.

XoTsl LlaHHOEe YCTPOWCTBO CMPOEKTUPOBAHO U U3TrOTOBIIEHO

TaK, YTOGbI GbiTh MblNe- 1 Kanie3alULEeHHbIM, OHO He MOXET

NONHOCTLIO NPEAOTBPATUTL NONafaHne NbN UK Kanenb

BOAbI.

HanmeHoBaHMe KOMMNOHEHTOB

1 Wnaukatop 2 KHornka 3atBopa 3 KHonka MOVIE (Bugeo)

4 KHonka AF-ON 5 KHonka 3yMMrpoBaHus/poKyCcMpoBKM

6 Knonka C1

7 Nepekntoyatens ZOOM/FOCUS/LOCK (Korpa nepeksoyatens
ycTaHoBseH Ha “LOCK", pyHKUMS NynbTa ANCTAHUNOHHOTO
ynpae/eHns oTK/loYeHa, YTo6bl NPeoTBPaTUTL ClyYaliHoe
cpabaTbiBaHne kamepsbl.) 8 Kpbiluka 6aTtapenHoro otceka

9 3anupatoLLas 3aLenka KpbIwky 6aTapenHoro otceka

10 MNoBOpOTHas pyYKa KpblLWKN GaTapeiHoro otceka

[E] 0 6arapeiike

Mpunaraemas NUTUIA-NOHHaa 6aTapelika TabneToyHoro TMna
YCTaHOB/EHA B YCTPOICTBE HAa MOMEHT NOKyrku. OTKpoiTe
KPbILLKY 6aTapeiHoro otceka n CHAMWUTE N30AALMOHHYIO
NAeHKY Nepes NCnoNb3oBaHNEM.

Mpw ycTaHoBKe GaTapeliku y6eanTech, 4TO CTOPOHA +
6aTapeiiku HanpaeneHa BBepx. (+ Ha 6GaTapeiHOM oTceke
YKa3bIBaeT CTOPOHY 6aTaperiku.)

ConpshkeHue yCTpOMCTBa C
Kamepow

[lanee npusefeH npumMep NpoLeAypbl CONPSKEHUs

ANa undPOBLIX KAMEP CO CMEHHbIM 06BEKTMBOM Sony 1
umdposbix poToannapatos Sony. [oapobHy0 MHOpMaLMIO
<M. B “CnpaBoyYHOe pyKOBOACTBO" (Be6-PYKOBOACTBO).

¢ [epep Havanom conpsixkeHnsa ybeamTtecb B TOM, 4TO
nepexntoyatens ZOOM/FOCUS/LOCK Ha naHHOM ycTponcTee
HE ycTaHoBseH B nonoxexwne “LOCK".

1 Ha kamepe BbiGepute MENU— &) (ceTb)—
[Bluetooth]— [®yHKuuna Bluetooth]— [Bknl].

Ecnun Ha 3kpaHe kamepbl MOSBUTCS 3KPaH CONPsXeHns,
nepenanTe K NyHKTy 4.

2 Ha kamepe Bbi6epute MENU— &) (ceTb)—
[Bluetooth]— [NAY Bluetooth]— [Bkn].

3 Ha kamepe BbiGepute MENU— &) (ceTb)—
[Bluetooth]— [CesizbiBaHME].

4 Ha faHHOM YCTPOICTBE Ha)XMUTE U
yoepxusainTe kHonky MOVIE (Bugeo)
n kHonky C1 ogHOBpEeMEHHO He MeHee
3 cekyHa. (Cm. pucyrok [4.)

5 Korpa Ha 3KpaHe Kamepbl NOSABUTCSA
noaTreepxpawoLee coobleHue, BoibepuTte

[Aa].

ConpsixeHve BbINMOSHEHO.

MpumeyaHne

¢ B ciyyae c605 conpsixkeHns UHAMKATOP Ha AAaHHOM YCTPONCTBE
6bICTpO muraet. Ecnm ato np0|/|30|7|,u,eT, HayHWTE CHOBaA C Wara 3.

*B cnepyrowmx cnyyvaax HEOﬁXOJILVIMO MOBTOPHO BbINO/IHUTb
conpsixeHme.

- Mpw ynpaeneHumn apyron kamepoi AaHHbIM YCTPONCTBOM
(EC}'II/I HY>XHO CHOBa MCNOJIb30BaTb NCXOAHYKO Kamepy nocne
COMpPSXEHWS APYroi Kamepbl C AaHHbIM YCTPONCTBOM,
conpsixeHne Heo6X0AUMO BbIMOMHWTL MOBTOPHO.)

- lNpwn cbpoce ceTeBbIX HACTPOEK Kamepbl

NoaTBepXxaeHne yCcTaHOBOK Ha
Kamepe

Ha kamepe Bbi6epuTte MENU H@ (cetb)—[Bluetooth]—
[NAY Bluetooth] n y6eautecs B TOM, 4TO BbiGpaHo [Bkn].

TexHUYecKue XxapakTepucTukm

HomuHanbHoe 3B=—==

HarnpskeHue

MNotpebnsemas 1,8 MBT

MOLLHOCTb

Pa3mepbl 32,8 Mm x 98,0 MM x 12,2 mm (LLI/B/T)
(npn6nus.)

Macca (npu6nus.) 29,9 r (be3 6ataperiku)

KomnnekTHOCTb  MMynbT AnCTaHUMOHHOrO ynpaenexus (1),
nocTaBKu NNTUIA-NOHHAasa GaTapelika TabneToyHoro Tuna
(CR2032) (ycTaHosneHa) (1),

Habop neyaTHON AOKYMeHTaumMmn

KOHCprKLLVIﬂ N TeXHNn4Yeckne Xxapaktepnctmkmn moryt 6bITb
n3MeHeHbl 6e3 yBeAoMNeHNS.

CnosecHblIii 3HaK 1 norotun Bluetooth® aensiotcs
3aperncTprupoBaHHbIMY TOBAPHbLIMWN 3HaKamu,
npuHagnexawmmm Bluetooth SIG, Inc., n nio6oe ncnonb3oaHne
Takunx 3HaKoB ocyllecTBnsetca Sony Group Corporation B
COOTBETCTBUM C IMLIEH3NEN.
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